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Citacao e notificacao dos actos
Italia

NB! A partir de 1 de julho de 2022, o Regulamento (CE) n.2 1393/2007 do Conselho foi substituido pelo
Regulamento (UE) 2020/1784 do Parlamento Europeu e do Conselho.

As notificagdes efetuadas nos termos do novo regulamento podem ser consultadas aqui!

Artigo 2.2, n.2 1 - Entidades de origem

Clique na ligacao para ver todas as autoridades competentes relacionadas com este artigo.
Lista das autoridades competentes

Artigo 2.2, n.2 2 - Entidades requeridas

Clique na ligacao para ver todas as autoridades competentes relacionadas com este artigo.
Lista das autoridades competentes

Artigo 2.9, n.2 4, alinea c) - Meios de rececao de documentos

Meios disponiveis para a recepcdo de documentos: servico postal.

Artigo 2.9, n.2 4, alinea d) - Linguas que podem ser utilizadas no preenchimento do formulario
constante do anexo |

Linguas que podem ser utilizadas para o preenchimento do formuldrio: italiano, francés e inglés.

Artigo 3.2 - Entidade central

A entidade central é o Ufficio Unico degli Ufficiali Giudiziari presso la Corti di Appello di Roma (Servico Unico dos
Oficiais de Justica junto do Tribunal de Recurso de Roma).

Ufficio Unico degli Ufficiali Giudiziari presso la Corte di Appello di Roma
Viale Giulio Cesare N. 52

[-00192 Roma

Tel.: (39)06.328361

Fax: (39)06.328367933

Os actos a notificar em Itdlia devem ser recebidos por via postal e serdo enviados as entidades de origem pela
mesma via.

Conhecimentos linguisticos : italiano, francés e inglés.


https://e-justice.europa.eu/home_pt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_pt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_pt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_pt
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/PT/serving_documents_recast?ITALY&clang=pt
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=pt&articleContentId=-1&articleId=68&taxonomyId=373&msId=15
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=pt&articleContentId=-1&articleId=69&taxonomyId=373&msId=15

Artigo 4.2 - Transmissao de actos

As linguas a utilizar para o preenchimento do formulario do pedido (formuldrio normalizado) sdo o francés e o
inglés, para além do italiano.

Artigos 8.2, n.2 3, € 9.2, n.2 2 - Prazos de citacao ou notificacao de documentos fixados pela lei
nacional

Nao é referida qualquer derrogacao.

Artigo 10.2 - Certidao e cépia do acto citado ou notificado

0 formuldrio que certifica o cumprimento das formalidades relativas a citacdo ou notificacdo pode ser
preenchido em francés ou inglés, para além do italiano.

Artigo 11.2 - Custas da citacao ou notificacao

Nao estdo actualmente previstas custas para a notificacdo de actos em proveniéncia do estrangeiro.

Artigo 13.2 - Citacao ou notificacao por agentes diplomaticos ou consulares

A Itdlia opOe-se a citacao e/ou notificacao directa de actos judiciais efectuada por agentes diplomaticos ou
consulares as pessoas que residem noutro Estado-Membro (excepto se a citacdo ou notificacdo do acto é feita a
um cidaddo italiano que reside noutro Estado-Membro).

A Itdlia opOe-se a citacdo e/ou notificacdo directa de actos judiciais efectuada por agentes diplomaticos ou
consulares de um Estado-Membro as pessoas que residem em Italia (excepto se a citacao ou a notificacao do
acto tiver de ser feita a um cidadao desse Estado-Membro).

Artigo 15.2 - Citacao ou notificacao directa

Nada obsta a que os interessados num processo judicial promovam a citacao ou notificacao de actos judiciais
directamente por funciondrios publicos competentes do Estado-Membro requerido.

Artigo 19.2 - Nao comparéncia do demandado
A Itdlia ndo tenciona proceder as comunicacdes previstas nos n2s 2 e 4.,

Ultima atualizaco: 17/02/2025

As diferentes versoes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servigos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alteracdes no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissao Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacgdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsdvel por esta pagina.



